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Kedves Olvasd!

Ha azt mondom, hibori, mi jut eloszor az
eszedbe? Lovészarkok? Tankok? Bombak?
Sebesiilt férfiak? Elhurcolt apak?

Hosiesség? Dicsoség? Hadicsel? Arulis?
Fogsag? Veszteség? Egy tolink tavol eso

borzalom, ami hozzank nem érhet el?

Gondoltal-e mar arra, hogy mi torténik
akkor, amikor a héabord atvonul az
otthonodon? Amikor a lehullé bombéak,
amiket korabban csak képernyon
lattal, most éppen a sarki kisboltot
semmisitik meg, te pedig a hazatok
pincéjében, hatvan masik ember kdzott
dideregve varod, hogy vége legyen a
légiriadénak? Amikor nem koérnyezeti
okokbdl kapesolod le a villanyt, hanem
hogy ne te legyél a célpont? Amikor
az iskolai menzakaja, amit egy héttel
korabban szinte érintetlentil adtal
vissza, elképzelhetetlenil finom

vagyalomms wvalik? Amikor minden,
ami addig biztosnak hittél, megszinik
koérulotted?

Polcz Alaine Asszony a fronton ciml
muive 1991-ben jelent meg, a szovjet
csapatok kivonulasanak évében. Az
emlékirat egy fejezetet mesél el az irénd
életébdl, a II. vilaghdboru végnapjaibol.
A bombék drnyékaban egy tizenkilenc
éves flatal lany naiv szerelme rajzolédik
ki; hazassagkodtése, majd Kkeserves
naszutja. Eppen csak kezdédé felndtt
életét egyre inkabb a félelem, a, nyomor



és a veszteségek hatarozzak meg,
ahogy a front koézeledik. Megromlo,
bantalmazé hazassaga szimbolikusan
is 0sszefonodik a haboruval. A szovjet
csapatok bevonuldsaval a Csakvéarra
‘menekulé flatalasszony a pokolban
—talalja magat: megverik, csoportosan
megerdszakoljak (t6bbszor
megbélyegzik. Ehezik, tetvek lepik el
€s tobbszords nemi betegségei miatt a
klinikai halal allapotaba kertl.

Polcz Alaine nem titkol semmit.
Dokumentarista stilusban mesél el

~minden borzalmat. A kdzvetlen, intim

is),

Polcz Alaine a macskdjdval

hangnem, a laza szerkezet olyan kozel
hozza hozzank az Onéletrajzi elbeszéld
alakjat, mintha velink szemben, egy
karosszékben llve meseélné térténetét.
Az olvasé képtelen elforditani az arcat,
holott ezt tenné a legszivesebben. Nem

-nézni, nem latni a borzalmakat.

Az egyik kulcsszd a szembenézés.
Polcz  Alaine sa,jat : mﬁltjanék :
legsttétebb fejezetével néz szembe. Mi,
olvasok pedig tdébbezer bantalmazott
eltagadott, ki nem mondott
traumajaval. De szembenézés néelkil
a gyo6gyulas sem lehetséges.
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Kimondani
a kimondhatatlant

Polcz Alaine olyan témaknak adott
hangot szenvedéstérténetében, ami
tabunak szamitott, és tabunak szamit
ma is. Polcz Alaine vallomésa TUttoro.
Nem csak rdla szdl, hanem bantalmazott
nék ezreinek (pontos sSzamot nem
tudhatunk, de szazezres nagysagrendben
eroszakoltak meg noket a II. vildghabora
végnapjaiban) a hangjat erdsiti fel.

De hogyan lehet elbeszélni az
elbeszélhetetlent? Leirni a leirhatatlant?
Polcz Alaine a szaraz, lecsupaszitott
tényekre szoritkozott. Mindent
megprobalt a lehetd legpontosabban
felidézni. Nem elemezte a térténteket. A
sorai sokszor szinte érzelemmentesnek
hatnak. A szaraz tények, a puszta
jelentés viszont elementaris érzelmeket
valt ki az olvasébdl. Az Asszony a fronton
mufajat tekintve Onéletirds, Onéletrajz.
Ugyanakkor szenvedéstorténet €s
vallomas is egyben.




Ezt tudtad?

Kertész Imre is hasonld irdi
eszkozt hasznalt a Sorstalansdag
cimi  regényében. Kertész
szintén az elbeszélhetetlent: a
holokauszt borzalmat jelenitette
meg. MUvében hasonldéan éles
fesziiltség all fenn az elbeszélbi
hang visszafogottsaga,
higgadtsaga és az elbeszélt
torténet borzalmai k6zott.
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Az aladbbi idézet Polcz Alaine egyik
leginkabb megrazé élményét eleveniti fel.
Azt a folyamatot, amely soran a szexualis
abuizus (bantalmazas) kovetkeztében
kettészakad a test és a lélek. Az aldozat
nem képes a sajat testét 6nmaga részeként
érzékelni. Ugy érzi, mintha egy idegen,
nem hozza tartozé alakot, wvalamilyen
targyat latna, amihez neki nincs koze. A
teste targyiasul. A testtdl elszakadt tudat
pedig Kkivilrél tekint erre a dermedt,
1élektelen valamire.

|TAZ eqyik orosz volt rajtam. Hallottam, hogy
a mennyezetrdl eqy ndi hang csapott le: anyu,
anyuka! - kiabdlta. Aztdn rdjottem, hogy az én
hangom az, én kiabdlok. Mikor rdjottem, abba-
hagytam, csondesen, mozdulatlanul fekiidtem. A
tudatommal nem tért vissza a testérzékelésem,
mintha megdermedtem vaqy kihiltem volna.
Az ablaktalan, fiitetlen szobdban, meztelen al-
sotesttel fdazhattam is. Nem tudom, méq hdny
orosz ment dt rajtam azutdn, ahoqy azt sem,

hogy azeldtt mennyi.” J

Polcz Alaine: Asszony a fronton
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Az Asszony a fronton
visszatéré szimbdélumai: a
dermedtség, a kihiiltség, a
kové valas.

Szamodra mit idéznek fel
ezek a képek, kifejezések?
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Az erdszakrol

Az erOszak témaéja az irodalomban mér sokkal
koréabban is létezett. A gorég mitolégidnak
visszatérs elemei az ,elrablas-torténetek”.
Ezeknek a torténeteknek gyakran koézponti eleme
a metamorfézis, vagyis az atvaltozas. Ezek az
atvaltozasok, amelyek eroszak Kkovetkeztében
mennek végbe, ugyanezt a testtudatvesztést
szimbolizdljdk: az aldozat nem érez azonossagot
tébbé mar a testével.

Az egyik leghiresebb atvaltozastorténet Daphné
€s Apollén torténete. Daphné nimfat Apollon
isten 1ld6zte a szerelmével. Abban a pillanatban,
amikor Apollén megérintette (azaz ,megtortént az
eroszak”), Daphné babérfava valtozott. Megdermedt,
elvesztette eredeti Onmagat. Babérfaként pedig
Apollén tulajdona lett.

A kovetkezd képen Lorenzo Bernini szobrat 1atod, aki

Apollén és Daphné torténetét 6rokitette meg. Milyen
gondolatokat, érzelmeket valt ki beldled a miialkotas?
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A romai mitolégidban is fellelhetéek az
erdszaktorténetek. A legismertebb a szabin
nok elrabldsa, amelyben Romulus Réma
megalapitdsa utdén a varos ndhidnyan
igyekezett enyhiteni a szomszédos szabin
torzsek ndéinek elrablasaval.




Kadar Béla (1877-1956): A szabin ndk elrabldsa, é. n.

Ez a torténet az erdszaktételnek olyan
mozzanatara hivja fel a figyelmet, amely a
fizikai szikségletek Kkielégitésének vagyan
til mas jelentést is hordoz: a hdédité erejének
kinyilvanitasat.

A héaboruis erb6szaknak sok Kkutatds szerint
sszakralis” jelentése is van. A ndéi szerepeket
az évezredek soran kétfajta szemtivegen
keresztill nézték: a noék eszerint lehettek
szentek (Madonnak, szizek, anyak, az otthon
melegének Orzdi, az élet tovabbadasidnak
letéteményesei), vagy bukott nok. A leigazott
féld asszonyainak megerOszakolasaval tehat
egyfajta megszentségtelenitést kovettek el az
erdszaktevok.

Az Asszony a fronton ciml mlben is olvashatoé:
az orosz seregnek minden tertlet elfoglaldsa utan
engedélyezett volt harom napnyi szabadrablas:
tehat az erbszak, a fosztogatas, a civil lakossag
bantalmazasa része volt a hadi cselekménynek.
Egyrészt jutalmat jelentett a katondknak a
sikeres megmozdulds utdn, maésrészt gydzelmi
szimbdlumként is szolgalt. A harom nap
elteltével az erdszaktételt haldllal blntették. A
gy6zelmi, leigdzd ritust a civil lakosség, azaz a
nok, gyerekek és oregek szenvedték el.

13
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»Senki se akart befogadni”

Azokat a személyeket, akiket
szexualis erb6szak ért, kitagadta a
k6zbsség, azonnal stigmatizaltak

(megbélyegezteék). Polcz Alaine ezért
élt meg kitaszitottsagot Csakvaron is
(hiszen senki nem fogadta be, mikor
menekulni prébalt), és ezért nem
tudott a legk6zelebbi csaladtagjaival
sem beszélni a, torténtekrol.

De vajon mi glthat e moégott a jelenség
mogott?

o

Miért jellemzd reakceid, hogy az emberek
a felelésséget éppen azokra haritjak,
akik mas embertarsaik tettei miatt
borzalmas traumakat szenvednek el?

Az okokat elsésorban az ember
igazsagos vilagba vetett hitében kell
keresni. Mas sz6val az emberek
szeretnék azt hinni, hogy ha
megfelelden élik az életinket, akkor
0k nem valhatnak aldozatokké. Sajat
szorongasaik, félelmeik miatt keresik
az aldozatokban a hibat.
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Tudtad?

Az aldozathibaztatds fogalma azt a jelenséget
fedi le, amikor a bantalmazis kapcsan nem az
elkovet6kh6z, hanem annak elszenvedSihez

kapcsoljak az emberek a felelsséget.

,Menekiiltem. Senki se akart befogadni. Féltek; fiatal, tizenkilenc éves
nd voltam, tudtdk, hogy sokszor elhurcoltak. Féltek befogadni, hogy
utdnam jonnek az oroszok. Akkor konyorogtem, hogy az istdlloba en-
gedjenek be, engedjék meg, hogy a marhdk mellé hiizédjak. Nem,
nem. A pincébe engedjenek be. Nem. Megigértem, megeskiidtem,
hogy azr fogom hazudni, csak beosontam, mikor senkir sem ldrram.
A kapun se akart beengedni senki, az orvos se, Jdnosnak az a néhdny
ismerdse se, akirdl tudtam.”

Polcz Alaine: Asszony a fronton

15)



g i N6k a fronton

Py 2= A vilaghaborus események Uj szerepeket, Uj
P feladatokat jeloltek ki a nék szamaéra. A férfiak
: tavollétében a nék héziasszonybdél dolgozok
lettek. Gyarakban kezdtek munkat végezni,
vagy éppen Kkiegészitd szolgalatot vallaltak a Gt
seregben. A munkaba allassal parhuzamosan a
nokrdl kialakult kép is valtozni kezdett. Jellemzé
folyamat volt a munka vilaganak kettészakadasa
N B is: kialakultak noi foglalkozédsok, amelyeket a
férfiak fokozatosan elhagytak. Ilyenek voltak
példaul bizonyos hivatali munkakoérdk vagy
a pedagoguspalya. Ezeknek a munkaknak a
presztizse és a bérezése is rohamosan csdkkent.

Nézd meg a II. vilaghdboris plakatokat és gyujtsd
O0ssze, milyen szerepekben latta (vagy szerette

volna, lattatni) a magyar tarsadalom a néket! v o *?0 e
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Mikozben olvasod a regényt, gyujtsd 6ssze, hogy milyen feladatkorokben (vagy
vagyott feladatkdrékben) bukkan fel Polcz Alaine a visszaemlékezésében.

Hanyféle szerepben kellett helyt allnia?

A te csaladodban milyen, a haboruhoz kapcsolédd torténetek maradtak fenn?

Hogy élték meg Oseid a haborud szdornylségeit? Kérd meg a nagysziileidet, hogy
meséljenek csaladi térténeteket!
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N6k az irodalomban

Van egy kihivasom a szamodra!

Porgesd végig a gondolataidban az eddig altalad elolvasott
regényeket, és valassz kozilik egyet, amelyben szerepel
két nod, ezek a noi szereplOk beszélgetnek egymaéssal és
a beszélgetésik targyat nem a férfiak képezik.

Hany ilyen olvasmanyélményt tudtal gytijteni?

Az irodalomkényveknek, az irodalmi kanonnak nem,
vagy csak alig képezik részét a ndi irok, és ez kilonodsen
igaz a magyar irodalmi kanonra. Kivételeket persze
talalhatunk, hiszen ott van Nemes Nagy Agnes, Kaffka
Margit vagy Szabd Magda.

Tudtad?

A kanon sz6 gorog eredetii, mércét jelent. Az irodalmi kidnon azon
kimagaslé miivek korét jeloli, amelyeket bizonyos értékek mentén
megkeriilhetetlennek tekintiink. Tulajdonképpen a kanon segit
eldonteni, hogy mit érdemes elolvasnunk, és mit nem. Egyszerre

azonban tobb kanon is élhet egymas mellett.

19
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A néknek sokaig a tarsadalmi helyzete
nem tette lehetoveé, hogy részt vegyenek
azirodalmiéletben. Az egyik legnagyobb
hatast irodalomtorténészink, Gyulai
Pal Iréndink cimii 1858-as cikksorozata,
példaul, amely a Pesti Naploban jelent
meg, hosszu évtizedekre megszabta a
noi irodalomrol sz6l16 parbeszéd iranyat.
Gyulai egyértelmien kimondta, hogy
szerinte a nék nem alkalmasak az irdi
palyara. Nézeteit sokan osztottak. A
vita, hogy megengedhetd-e, hogy a nék

Erdekesség

Virginia Woolf Sajdt szoba cimii miivében egy lehetséges irérol gondolkodik: felveti,
hogy Shakespeare-nek volt egy lanytestvére, ugyanakkora tehetséggel, mint ami a

7o sk 7of—=

irasra vallalkozzanak, és vajon mire
képesek, mire alkalmasak, egészen a
szazad végeéig elhuzodott.

De mi kovetkezik mindezekbdl? Az,
hogy az olvasmanyainkban (az irodalmi
kénonban) megjelent noi karaktereket
elsoprd tobbségiikben férfiak alkottak.
A néi tapasztalat, a néi perspektiva
alig jelenik meg irodalmi élményeink
soran, és ez a hidny sokszor erdsen
torzitott képet nyujt muvészetrdl és
tarsadalomrol.

batyjanak megadatott. Az iréond felteszi a kérdést: milyen sorsra jutott volna ez a
kislany, ha ugyanazzal a tehetséggel és elszantsiggal 1ép az életbe, mint William.
Megszokik otthonrdl, szinhazba szegédik, de teherbe ejti a sziniigazgatd, mire &
banataban a Temzébe ugrik, és végiil jeltelen sirba keriil.




Tudtad?

William Shakespeare-nek a késébbi kutatasok szerint tényleg volt egy
huiga, Joan Shakespeare, akirdl szinte semmit nem tudunk. Joan a legaijabb
kutatdsok szerint szintén irt. Egyetlen fennmaradt miivét, a Szellemi

testamentumot azonban az utékor sokiaig a Shakespeare-testvérek

apjanak tulajdonitotta. A tévedés oka els6sorban abban keresendd, hogy

senki nem feltételezte, hogy egy ilyen dokumentum tartozhatott néhoz
is. Ahogy a kutatasokat végz6 Matthew Stegle fogalmazott: ,Joan egyfajta

szimbolumava valt a kora tjkori n6k elveszett hangjainak”.
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Sziiletett feleségek?

Az alabbi oldalparon ot iréné portréjat lathatod. Ezekrdl a noéi alkotokrdl a
kortars irodalomtudomany Ugy tartja, hogy teljes joguan allnak meg a helytket a
kéanonban, mi gyakran mégis inkabb azért ismerjuk 6ket, mert hires irdk feleségei
voltak. Te honnan ismered: feleségszerepbdl vagy alkotdsaikon keresztiil? Kosd
Ossze a képeket, neveket és a hozzajuk tartozé miuveket, idézeteket!

Torok Sophie Szendrey Julia Harmos Ilona

Kosztolanyi Dezsé Babits Mihaly Weoéres Sandor

»Szivem véresre szétzuzott ,Vannak csendek, mikor Andersen meséi elsd
jaték, / ott maradt halva / a percet tiiti a sz6.” magyar forditésa

a sinek kozott.”
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Kérolyi Amy
Ady Endre
,Osszehtizédva gunnyasztok, borzong a hitam - /hirtelen

latom magam, ldtom mozdulataimat, / milyen ismerds ez!
anyamat latom / fazos véllaival, nagyanyamat / nagykendd

bolyhai kozt. / Oh, nem az arc éregszik. / Rejtve fon-sz6 a
lélek, s az ontudatlan / test koveti titkos parancsat.”

Boncza Berta (Csinszka)

Petdfi Sandor

,Nem szeretek hosszasan

haragudni. Taldn ez is az
Oregedés jele.”
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I\ regény hef)}é a kdnonban

Az aldbbi idézet Polcz Alaine-tél
szérmazik. Férje, a magyar irodalmi

1

~ kanon oszlopos tagja, Mészély Miklés "l;f . l e 7
- ir6 gyakran kritizdlta irdskészségét. k E Y !h ‘

el I'_;,Amikér én tudomdnyos vaqy népszeriisitd irodalmat frtam, Miklés mindig kiborult.
Te, mondta, eqy magyar iré felesége nem ir le ilyen mondatot. Nem érzed a mondat

2 ritmusdt?! Nem érted, hogy nem lehet ilyer leirni? En széqyellem magam helyetted!

.. Nem értettem, és nem éreztem. Az ilyesmikbdl az épiilt belém, hogy én nem vagyok

- igazi ird. Hia’bq irok, nem vagyok az.” J

" . Polcz Alaine beszélget Kérdssy P. Jézseffel /
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Az Asszony a fronton részben terapias
céllal, részben vallomasként sziletett.
A szerkezete laza, a puszta tények
sorolasa pedig sokszor hétkdznapi
beszédhelyzetet  eredményez, Iigy
felmeril a kérdés, hogy mennyiben
lehet a szépirodalmi kanon része.
1991-es megjelenése évében elnyerte
az Bv koényve dijat, a rd kdvetkezd
évben pedig Déry Tibor-dijat kapott.
Hatalmas Kko6zdnségsiker lett, nyolc
nyelvre leforditottak, szililetett beldle
tobb szindarab, atirat is. Egyik érdekes
mufaji, ,monodrama két hangra”
megjelolést szoveget Baranyi Laszld
irta at. Mégpedig ugy, hogy a két hang,
amely megszolal: a- hatvandt év koriuli
Polcz Alaine és a fiatal Polcz Alaine.
Ez a kettOs szemlélet, amely az eredeti
miure isjellemzo6, hatalmas fesziiltséget
teremt, és még tébb oldalrél mutatja
meg az atélt borzalmakat.

25
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Aki megszeliditette a halalt -
a tanatoldgia és a Magyar
Hospice Alapitvany létrehozasa

Polcz Alaine életének az &télt haborus
borzalmak és a klinikai halal tulélése
utén —is  részese maradt —a halal
kozelségének  érzése, élménye. A
tanatolégia a pszicholdégianak a halallal,
haldoklassal, gyasszal foglalkozo
4ga. Polcz Alaine a héaborut kovetden
egyetemet végzett, pszicholégus lett,
€s tanatologusként kezdett dolgozni
elészor Lipétmezén, majd a TGzolté utcai
gyerekklinikén. Haldoklé gyerekek
mellett dolgozott, elkisérte 6ket utolsd
utjukra. A hozzatartozéknak pedig
segitett megérteni a megérthetetlent,
elfogadni az elfogadhatatlant.
Megszeliditette a halalt.
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Henry Peach Robinson

A haldokld biicstija cimd,

1858-ban késziilt felvételét

. a haldl témdjat feldolgozo
els6 fényképként tartjak szamon.

D haldl megvdltoztathatatlan
és elkeriilhetetlen, de viszonyunk

a haldlhoz nem az.” _'

Polcz Alaine:

Egyiitt az eltdvozottal, 2005.
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Tanatolégia, a halal tudomanya

A tarsadalmunk nem szeret
szembesilni a haldl gondolatédval:
tabusitja, elrejti azt. Mar az Oregedés
jeleit is elfedjik: befestjik az 06sz
hajszalainkat, igyekszink eltintetni
a rancainkat. A gyerekeket sokan
nem engedik koézeli hozzatartozdik
temetésére. Még a régi mesékbll is
sokszor Kiirjuk g halalt (mint a Piroska
és a farkas legujabb kiadasaiban),
mintha az nem is 1étezne. A legtdébben
idosotthonokban, szakemberek kozott,
és-nem csaladi koérben bucstuznak
az élettdl annak ellenére, hogy a
statisztikdak szerint az emberek
tébbsége otthon szeretne meghalni.

A haldokléok szenvedéseinek enyhitése,
a csalddi korben torténé elvalas
valaha termeészetes volt. Az 1960-
as években azonban egy teljesen
masfajta gyogyitasi modell terjedt el,
amely Kkevésbé foglalkozott a halal

lelki, spiritualis oldalaval és nem
tartotta szem elott az emberi méltosas
megorzését. Ezzel a modellel szemben
indult a nemzetkdzi hospice mozgalom.
Polcz Alaine néhany munkatarsaval
1991-ben megalapitotta a Magyar
Hospice Alapitvanyt.

Ha valaki nehezen hal meg, a halalt
nem elfogadva, a szeretteitél tavol,
és nem tudja megosztani a félelmeit
vagy nem tud elbiucsizni, az az itt
maradottaknak is nagyon megneheziti
a gyaszfolyamatot. Azzal, hogy segitjik
a haldoklét az utolsé pillanatig teljes
életet élni, és elrendezni a dolgait,
a  hozzatartozéknak is  segitink
feldolgozni a veszteséget.

A hospice mozgalomban a mar
csak tuneti kezelésben részesitheto,
gyogyithatatlan betegek testi és lelki
szenvedéseinek enyhitése a cél.




Tudtad?

Thanatosz maga a Halal a gdrdg mitolégidban, Ej istennd (Niix) fia.

Apja nincs, am van egy ikertestvére: Alom, azaz Hiipnosz. Alakjat hol

&
erételjes, kardos, langolé arcu, vad tekintetli szarnyas alakként, hol

meztelen, kedves ifjaként abrazoltak. Testvérének a fejébdl, mig neki a

vallabol néttek ki a szarnyai.
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Polcz Alaine igy foglalta 6ssze a hospice lényegét:

|_,,Az élet természetes része a haldl. Tdeje van a meghaldsnak, ezt sem sietteni, sem
elhiizni nem szabad (...). A hospice célkitiizése: visszaadni a haldl méltésdgdt, segiteni
a beteget és a csalddot, hogy nyilt kommunikdciéval tudjanak élni a haldl elfogaddsd -
ban. Segiteni, hogy az ember lehetdleq sajdr otthondban, szerettei korében t6ltse utolso
napjait. Segiteni az életben feltorlddort problémdk, nehézségek kilcsonds feldolgozdsdt,
mequaldsitani azt, amit az ember méq fontosnak tart az életében. Elérni a személyiséq
haldlkozeli, utolsé kiteljesedését. Es természetesen elldtni a beteget orvossal, jol képzett
névérekkel, fajdalomcsillapitdssal.” J

Idézet a Magyar Hospice Alapitvany honlapjarol

Polcz Alaine a sajat életében is tudatosan készilt a
halalra. A betegsége alatt betegagya mellett ott volt a
sajat koporsdja. Egyszerlten tudni szerette volna, hova
keril majd tavozasa utan.
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Olvasnivalé:

Balassa Péter — Varga Lajos Marton: Az élet fortelme és
szépsége (Polcz Alaine: Asszony a fronton). Jelenkor, 1991.
10. szam

Margocsy Istvan: Noiség, nbi szerepek és romantika. 2000
(Irodalmi és Tarsadalmi havi lap), 2015. 3. szam (A)

Séllei Nora: A ndi test mint dldozat — Polez Alaine: Asszony
a fronton. Korall, 2015. 59. szam (B)

Zsadanyi Edit: Vérz6 sebek és ,vérzé sebek”. Az abjekt
mint testbeszéd Kertész Imre Sorstalansag és Polcz Alaine
Asszony a fronton cim® muvében. Literatura, 2010. 4. szam
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(A)

I_A kiadvanyban szerepld fotdk koziil azok, amelyeknél nem taldlhatd cimleirds, a KultUp Asszony a
fronton-filmjébdl kiemelt felvételek. A Program munkatarsai mindent megtettek, hogy a jogvédelem
alatt allé szoveges és képi dokumentumok kozléséhez a jogtulajdonos engedélyét megszerezzék.
Kérjiik, ha ezzel kapcsolatban barmilyen mulasztast tapasztalnak, mindenképpen jelezzék! o



MEG TOBB ERDEKESSEG VAR RAD,
HA BEOLVASOD A QR-KODOT.



